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Introduction

Thank you for choosing the PoE++ switches. This guide introduces the layout of the
switches and describes how to mount them.

S5440H-24MU

S5440H-48MU

Accessories

Grounding Cable x1 Ethernet Cable x1 Console Cable x1

Power Cord x2 Power Cover x1 Front Mounting Bracket x2

==

Rear Mounting Bracket x2 Sliding Rail x2 Rubber Pad x4
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M4 Screw x16 M6 Screw x8 M6 Cage Nut x8

EN

NOTE: The accessories may vary from illustration, M4 screws include spare parts,
please prevail in kind.

@ NOTE: This power cord cannot be used with other devices, and other power
cords should not be used with this device.

Hardware Overview

Front Panel Ports

S5440H-24MU

CON 1-16(2.5 Gbps) 17-24(10 Gbps)
| |

S5440H-48MU

MGMT USB 1-32(2.5 Gbps) 33-48(10 Gbps)
I I

CON RJ45 SFP28



pors Desoripion

MGMT An out-of-band Ethernet management port

A USB management port for software configuration backup and offline

use software upgrade
CON An RJ45 console port for serial management

RJ45 ports for 2.5/10 Gbps connection
RJ45 - $5440H-24MU: Ports 1-16 (2.5 Gbps), Ports 17-24 (10 Gbps)
- S$5440H-48MU: Ports 1-32 (2.5 Gbps), Ports 33-48 (10 Gbps)

SFP28 SFP28 ports for 25 Gbps connection

@ NOTE: For information on LEDs, check the Hardware Guide online, or ask the
technical support personnel for help.

Installation Requirements

Before the installation, make sure that you have the following:

®  Phillips screwdriver.

® Standard-sized, 19" wide rack with a minimum of 1U height available.

® Fiber optic cable, Category 5e or higher RJ45 Ethernet cables for connecting network
devices.

Site Environment

® |Make sure that the temperature of the installation site is maintained from 0° to 50° and
the relative humidity is maintained from 10% to 90%.
The installation site must be free from leaking, dripping water or heavy dew.
Keep the installation site dust-free.
The installation site must be well-ventilated with adequate airflow around the switch.

Safety Precautions

® Make sure that the switch is level and stable to avoid any hazardous conditions.

® Make sure that the rack and the working platform are well-earthed.

EN



EN

Mounting the switch

Desk Mounting

4 N
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1. Attach four rubber pads to the bottom of the switch.
2. Place the switch on a desk.

Rack Mounting

« N
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1. Secure the front mounting brackets to the two sides of the switch with eight M4 screws.



2. Mount the switch to the rack with M6 screws and cage nuts.

/

\

3. Fasten the rear mounting brackets to the rack with M6 screws.
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4. Secure the sliding rails to the two sides of the switch with M4 screws, and push the
sliding rails into the rear mounting brackets.

Installing the Power Supply Module
« N
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1. Unpack the new power supply module and verify that its input mode and parameters
meet the requirements.

2. Grip the handle with one hand and support the end with the other, ensuring the
information panel faces up.

3. Slide the module vertically along the guide rails into the slot until you hear a “click,”
indicating it is properly seated.



@ NOTE: 1. Insert the module steadily and mind the orientation.
2. If not fully seated, press the plug and grip the handle, pull the module out and

reinstall it.

Grounding the Switch
4 N
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1. Connect one end of the grounding cable to a proper earth ground, such as the rack in

which the switch is mounted.
2. Secure the grounding lug to the grounding point on the rear panel of the switch with the

washer and screws.

WARNING: To prevent equipment damage or bodily injury, disconnect the
ground connection after all power cords have been removed.

EN



Connecting the RJ45 Ports

EN

Connect one end of an Ethernet cable to the RJ45 port and the other end to another

network device.

Connecting the SFP28 Ports

1. Plug a compatible SFP28 transceiver into the SFP28 port.
2. Connect one end of a fiber optic cable to the transceiver, then connect the other end of

the cable to another fiber device.
WARNING: To avoid eye damage, do not look into the transceiver ports or fiber
ends without eye protection.



Connecting the CON Port

1. Insert the RJ45 connector of the console cable into the RJ45 console port of the switch.
2. Connect the DB9 female connector of the console cable to the serial port on the

computer.

Connecting the MGMT Port

Connect one end of a standard RJ45 Ethernet cable to a computer and the other end to the
MGMT port on the switch.
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Connecting the USB Port

\

Insert a USB flash disk into the USB port for software and configuration backup and offline
software upgrade.

Connecting the Power

4 N
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1. Plug one end of the AC power cord into the power port on the rear panel of the switch.
2. Connect the other end of the power cord to an AC power source.

@ NOTE: To keep dust out, please install the supplied power cover over any
unused power slot.



WARNING: To avoid electric shock, do not install power cords while the power
ison.

Troubleshooting

Power Module Failure

All LEDs are off, and the fan is not operating. First, disconnect the power cord from the
power module, then check the following:

1. Whether the cable connections of the rack are correct.

2. Whether the power cord is firmly connected both to the power socket and the power
module.

4. Whether the power module is fully inserted.

Remote Access Failure

1. Test network connectivity through ping.
2. If the network is reachable, try restarting the switch.
3. Check whether the remote service is enabled.

Optical Port Failure

1. Check whether the receiving and delivering ends of the fiber optic cable are correctly
connected.

2. Check whether the wavelengths of transceivers of the interconnected devices are the
same.

3. Check whether the distance of the interconnected devices is within the distance marked
by the transceiver.

4. Check whether the rates of the interconnected devices are the same or whether the
mode of the port rate is configured correctly for ports that support different rates.

5. Check whether the type of the fiber optic cable meets the requirements.

Terminal Display Issue

1. Check whether the console cable is correctly connected.

2. Check whether the console cable is damaged.

3. Check whether the console port of the switch matches the port of the terminal device.
4. Check whether the console port configuration of the terminal device is correct.

11
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Product Warranty

FS ensures our customers that for any damage or faulty items due to our workmanship,
we will offer a free return within 30 days from the day you receive your goods. This
excludes any custom-made items or tailored solutions.

Warranty: The products enjoy a 5-year limited warranty against defects in
materials or workmanship. For more details about the warranty, please check at
https://www.fs.com/policies/warranty.html

Return: If you want to return the item(s), information on how to return can be
found at
https://www.fs.com/policies/day_return_policy.html

Online Resources

For additional technical documents, visit:
https://www.fs.com/technical_documents.html

Scan the QR code to download and install the FS app from the App
Store or Google Play Store or go to

https://www.fs.com/appdownload.html

2 Download on the GETITON
« App Store Google Play




Einflihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die PoE++-Switches entschieden haben. In dieser Anleitung
werden Sie mit dem Aufbau der Switches vertraut gemacht und erfahren, wie Sie sie
montieren.

S5440H-24MU

S5440H-48MU

Zubehor

Erdungskabel x1 Ethernetkabel x1 Konsolenkabel x1

®
<

Abdeckung x1 Vordere Montagehalterung x2
Hintere Montagehalterung x2 Laufschiene x2 Gummipad x4
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M4-Schraube x16 M6-Schraube x8 Me6-Kafigmutter x8

@ HINWEIS: Das Zubehor kann von der Abbildung abweichen, M4-Schrauben
enthalten Ersatzteile, bitte in natura vorlegen.

DE

HINWEIS: Dieses Netzkabel kann nicht mit anderen Geréten verwendet werden,
und andere Netzkabel sollten nicht mit diesem Geréat verwendet werden.

Hardware-Ubersicht

Ports auf der Vorderseite
S5440H-24MU

CON 1-16(2.5 Gbps) 17-24(10 Gbps)
| |

S5440H-48MU

MGMT USB 1-32(2.5 Gbps) 33-48(10 Gbps)
I I

CON RJ45 SFP28



Ports Beschreibung

MGMT Ein Out-Of-Band Ethernet-Verwaltungsport

Ein USB-Verwaltungsport flr Softwarekonfigurations-Backups und

use offline Software-Upgrades

CON Ein RJ45-Konsolenport fiir serielle Verwaltung

RJ45-Ports fiir 2,56/10-Gbit/s-Verbindungen
RJ45 - S5440H-24MU: Ports 1-16 (2,5 Gbit/s), Ports 17-24 (10 Gbit/s)
- S5440H-48MU: Ports 1-32 (2,5 Gbit/s), Ports 33-48 (10 Gbit/s)

SFP28 SFP28-Ports fiir 25 Gbit/s Verbindungen

@ HINWEIS: Informationen zu LEDs finden Sie im Online-Hardwarehandbuch oder
wenden Sie sich an den technischen Support.

Installationsanforderungen

Bevor Sie mit der Installation beginnen, stellen Sie sicher, dass die
folgenden Gegenstande bereitliegen:

Kreuzschlitzschraubendreher.

19"-Standard-Rack mit einer Mindesthéhe von 1 HE.

Glasfaserkabel und RJ45-Ethernetkabel der Kategorie 5e oder héher zur Verbindung
anderer Netzwerkgerate.

Aufstellungsort

Stellen Sie sicher, dass die Temperatur des Aufstellungsortes immer zwischen 0°C und
50°C liegt und dass die relative Luftfeuchtigkeit zwischen 10% und 90%.

Der Aufstellungsort muss frei von auslaufendem oder tropfendem Wasser sein, sowie
von starkem Tau.

Halten Sie den Aufstellungsort staubfrei.

Der Aufstellungsort muss gut belliftet mit einem ausreichenden Luftstrom um den
Switch sein.

Sicherheitsvorkehrungen

Stellen Sie sicher, dass der Switch gerade und stabil ist, um Gefahren zu vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass Rack und Arbeitsoberflache gut geerdet sind.
15
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Montage des Switches

Tischmontage

4 N
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1. Befestigen Sie vier Gummipads unten am Switch.
2. Platzieren Sie den Switch auf einem Tisch.

Rackmontage

« N

- /

1. Befestigen Sie die vorderen Montagehalterungen mit acht M4-Schrauben an den Seiten

des Switches.

16



2. Montieren Sie den Switch mit M6-Schrauben und -Kafigmuttern im Rack.

/

\

3. Befestigen Sie die hinteren Montagehalterungen mit M6-Schrauben am Rack.

17
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4. Befestigen Sie die Laufschienen mit M4-Schrauben an den Seiten des Switches und
schieben Sie die Laufschienen in die hinteren Montagehalterungen.

Installation des Energieversorgungsmoduls

& 0

- /

1. Packen Sie das neue Energieversorgungsmodul aus und stellen Sie sicher, dass der
Eingangsmodus und die Parameter den Anforderungen entsprechen.

2. Halten Sie den Griff des Moduls mit einer Hand fest und stiitzen Sie das Ende mit der
anderen, wobei das Informationspanel nach oben zeigt.

3. Schieben Sie das Modul vertikal die Laufschienen entlang in den Slot, bis Sie ein
Klickgerausch horen, das bestatigt, dass es korrekt sitzt.



@ HINWEIS:1. Stecken Sie das Modul sachte ein und beachten Sie die Ausrich-
tung.2. Wenn das Modul nicht korrekt sitzt, driicken Sie den Knopf und ziehen
Sie am Griff, um das Modul zu entfernen und neu einzusetzen.

Erdung des Switches

4 N
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1. SchlieBen Sie ein Ende des Erdungskabels an eine geeignete Erdung an, beispielsweise
das Rack, in dem der Switch montiert ist.
2. Befestigen Sie die Erdungslasche mit Schrauben und Unterlegscheiben am Erdung-

spunkt auf der Riickseite des Switches.

ACHTUNG: Um Schaden an den Geraten oder Verletzungen zu vermeiden,
trennen Sie die Erdungsverbindung erst, nachdem alle Netzkabel entfernt

wurden.

19
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Verbinden der RJ45-Ports

L

SchlieBen Sie ein Ende eines Ethernet-Kabels an den RJ45-Port an und das andere Ende an
ein anderes Netzwerkgerat.

Verbinden der SFP28-Ports

1. Stecken Sie einen kompatiblen SFP28-Transceiver in den SFP28-Port.
2. SchlieBen Sie ein Ende eines Glasfaserkabels an den Transceiver an, schlieBen Sie dann
das andere Ende des Kabels an ein anderes Fasergerét an.

ACHTUNG: Um Augenschaden zu vermeiden, blicken Sie nicht ohne Schutz in
die Transceiverports oder Faserenden.

20



Verbinden des CON-Ports

.

1. SchlieBen Sie den RJ45-Stecker des Konsolenkabels am RJ45-Konsolenport des

Switches an.
2. SchlieBen Sie die DB9-Buchse des Konsolenkabels an den Serienport lhres Computers

an.

Verbinden des MGMT-Ports

SchlieBen Sie ein Ende eines Standard-RJ45-Ethernetkabels an einen Computer an und
das andere Ende an den MGMT-Port des Switches.

21
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Verbinden des USB-Ports

\

Stecken Sie eine USB-Flash-Disk in den USB-Port fiir Software- und Konfigurationsbackups
und Offline-Softwareupgrades.

AnschlieBen der Stromversorgung

e N

1. SchlieBen Sie ein Ende des AC-Netzkabels an den Netzport auf der Riickseite des

Switches an.
2. SchlieBen Sie das andere Ende des Netzkabels an eine AC-Stromquelle an.

HINWEIS: Installieren Sie fiir den Staubschutz die mitgelieferte Abdeckung
Uber ungenutzten Stromeingéngen.

22



ACHTUNG: Um Stromschlage zu vermeiden, installieren Sie Netzkabel nicht bei
angeschaltetem Strom.

Fehlerbehebung

Ausfall des Netzmoduls

Wenn alle LEDs aus sind und der Lufter nicht Iduft, trennen Sie zuerst das Netzkabel vom
Netzmodul und Gberpriifen Sie dann folgendes:

1. Ob die Kabel korrekt am Rack angeschlossen sind

2. Ob das Netzkabel vollstandig in der Steckdose und im Netzmodul eingesteckt ist

4. Ob das Netzmodul vollstédndig eingesteckt ist

Fernzugangsfehler

1. Uberpriifen Sie die Netzwerkkonnektivitat mittels Ping.
2. Wenn das Netzwerk erreichbar ist, starten Sie den Switch neu.
3. Uberpriifen Sie, ob der Fernservice aktiviert ist.

Ausfall eines optischen Ports

1. Uberpriifen Sie, ob Empfinger- und Senderende des Glasfaserkabels korrekt verbunden
sind.

2. Uberpriifen Sie, ob die Wellenlangen der Transceiver der miteinander verbundenen
Geréte Gbereinstimmen.

3. Uberpriifen Sie, ob die Entfernung zwischen den miteinander verbundenen Geraten
innerhalb der auf dem Transceiver bestimmten Entfernung liegt.

4. Uberpriifen Sie, ob die Raten der miteinander verbundenen Gerite (ibereinstimmen oder
ob der Portratenmodus fiir die Unterstlitzung verschiedener Raten konfiguriert ist.

5. Uberpriifen Sie, ob der Glasfasertyp die Anforderungen erfiillt.

Probleme mit dem Terminaldisplay

1. Uberpriifen Sie, ob das Konsolenkabel korrekt verbunden ist.

2. Uberpriifen Sie, ob das Konsolenkabel beschadigt ist.

3. Uberpriifen Sie, ob der Konsolenport des Switches mit dem des Terminalgerats
Ubereinstimmt.

4. Uberpriifen Sie, ob die Konsolenportkonfiguration des Terminalgerats korrekt ist.

23
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Produktgarantie

FS garantiert seinen Kunden bei allen Schaden oder Fehlern, die auf FS zurlickzufiihren
sind, eine kostenlose Rickgabe innerhalb von 30 Tagen nach Erhalt der Ware.
Ausgenommen sind Sonderanfertigungen oder maBgeschneiderte Losungen.

Garantie: Fir dieses Produkt gilt eine eingeschrankte Garantie tber 5 Jahre auf
Material- und Verarbeitungsfehler. Weitere Einzelheiten zur Garantie finden Sie
unter

https://www.fs.com/de/policies/warranty.html

Rickgabe: Méchten Sie einen oder mehrere Artikel zurtickgeben, finden Sie

Informationen zum Riickgabeverfahren unter

https://www.fs.com/de/policies/day_return_policy.html
Online-Ressourcen

Weitere technische Dokumente finden Sie unter:
Weitere technische Dokumente finden Sie unter:

Scannen Sie den QR-Code, um die FS App aus dem App Store oder
Google Play Store herunterzuladen und zu installieren, oder gehen
Sie auf

https://www.fs.com/de/appdownload.html

2 Download on the GETITON
« App Store Google Play

24



Introduction

Merci d'avoir choisi le commutateur PoE++. Ce guide décrit en détail les caractéristiques
et configuration du commutateur et explique comment procéder a son installation.

S5440H-24MU

| S5440H-48MU
i

Accessoires

Cable de console x1

Cable d'alimentation x2 Couvercle du Support de montage avant x2

port d'alimentation x1

=

Support de montage Rail coulissant x2 Pads en caoutchouc x4
arriere x2

25
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Vis M4 x16 Vis M6 x8 Ecrous cage M6 x8

@ NOTE: Les accessoires peuvent différer de l'illustration ; les vis M4 sont incluses
en piéces de rechange ; veuillez vous référer au produit réel.

@ NOTE : Ce cordon d'alimentation ne peut pas étre utilisé avec d'autres appareils,
et les autres cordons d'alimentation ne doivent pas étre utilisés avec cet appareil.

Présentation du Matériel

Ports du Panneau Frontal

S5440H-24MU

CON 1-16(2.5 Gbps) 17-24(10 Gbps)
| |

S5440H-48MU

MGMT USB 1-32(2.5 Gbps) 33-48(10 Gbps)
I I

26



pors Doscripion

MGMT Port de gestion Ethernet hors bande

Port de gestion USB pour la sauvegarde, la configuration et la mise a

Use niveau logicielle hors ligne

CON Port console RJ45 pour la gestion série

Ports RJ45 pour connexion 2,5/10 Gbit/s
RJ45 - S5440H-24MU : Ports 1 a 16 (2,5 Gbit/s), ports 17 a 24 (10 Gbit/s)
- S5440H-48MU : Ports 1 a 32 (2,5 Gbit/s), ports 33 a 48 (10 Gbit/s)

SFP28 Ports SFP28 pour une connexion 25 Gbit/s

@ NOTE : Pour plus d'informations sur les LED, consultez le guide matériel en
ligne ou demandez de l'aide au personnel d’assistance technique.

Conditions Requises pour I'Installation

Avant l'installation, assurez-vous de disposer des éléments suivants :

® Tournevis cruciforme.

® Rack standard de 19 pouces de large avec une hauteur minimale de 1U disponible.

® (Cable afibre optique, cables Ethernet RJ45 de catégorie 5e ou supérieure pour
connecter les périphériques réseau.

Site de l'installation

® Assurez-vous que la température du site d'installation est maintenue entre 0 °C et 50
°C et que I'humidité relative est maintenue entre 10 % et 90 %.
Le site d'installation doit étre exempt de fuites d'eau ou de rosée abondante.
Maintenez le site d'installation exempt de poussiére.

® e site d'installation doit étre bien ventilé avec un débit d'air adéquat autour du
commutateur.

Précautions de sécurité

e® Assurez-vous que le commutateur soit a niveau et stable afin d'éviter tout danger.
o Assurez-vous que le rack et les plateformes de travail soient correctement mis a la
terre.
27
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Installation du Commutateur

Installation sur bureau

4 N

o /

1. Fixez quatre pads en caoutchouc a la base commutateur.
2. Placez le commutateur sur un bureau ou une surface plane stable.

Installation en rack

- /

1. Fixez les supports de montage avant aux deux c6tés du commutateur a I'aide de huit vis
M4.

28



2. Fixez le commutateur au rack a l'aide de vis M6 et d'écrous cage.

/

\

3. Fixez les supports de montage arriére au rack a I'aide de vis M6.

29
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4. Fixez les rails coulissants aux deux c6tés du commutateur a l'aide de vis M4. Faites
ensuite glisser les rails coulissants sur les supports de montage arriére.

Installation du module d'alimentation électrique

& D

. f /

1. Déballez le nouveau module d'alimentation et vérifiez que son mode d'entrée et ses
paramétres répondent aux exigences.

2. Saisissez la poignée d'une main et soutenez I'extrémité de I'autre main, en veillant a ce
que le panneau d'information soit tourné vers le haut.

3. Faites glisser le module verticalement le long des rails de guidage dans la fente jusqu'a
ce que vous entendiez un « clic », indiquant qu'il est correctement en place.

30



@ REMARQUE : 1. Insérez le module avec précaution et veillez a respecter son
orientation.2. S'il n'est pas complétement inséré, appuyez sur la fiche et
saisissez la poignée, retirez le module et réinstallez-le.

Mise a la Terre du Commutateur

4 N
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1. Connectez une extrémité du cable de mise a la terre a une prise de terre appropriée, telle
que le rack dans lequel le commutateur est installé.
2. Fixez la cosse de mise a la terre au point de mise a la terre situé sur le panneau arriere du

commutateur a I'aide des rondelles et des vis.

AVERTISSEMENT : afin d'éviter tout dommage matériel ou corporel,
déconnectez la connexion a la terre apres avoir débranché tous les cables

d'alimentation.

31
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Connexion du Port RJ45

L

Connectez une extrémité d'un cable Ethernet au port RJ45 et I'autre extrémité a un autre

périphérique réseau.

Connexion du Port SFP28

1. Insérez un émetteur-récepteur SFP28 compatible dans le port SFP28.
2. Connectez le cable a fibre optique a I'émetteur-récepteur, puis connectez 'autre
extrémité du cable a un autre périphérique a fibre optique.

AVERTISSEMENT : pour éviter toute Iésion oculaire, ne pas regarder dans les
ports de I'émetteur-récepteur ou les extrémités des fibres sans protection

oculaire.
32



Connexion du Port CON
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1. Insérez le connecteur RJ45 du cable de console dans le port RJ45 de la console du
commutateur.

2. Connectez le connecteur femelle DB9 du cable de console au port série de I'ordinateur.

Connexion du Port MGMT

Connectez une extrémité d'un cable Ethernet RJ45 standard a un ordinateur et l'autre
extrémité au port MGMT du commutateur.

33
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Connexion du Port USB

\

Insérez la clé USB dans le port USB pour la sauvegarde, la configuration ou la mise a jour

hors ligne du logiciel.

Branchement de I'Alimentation

e N

1. Branchez le cable d'alimentation AC (Courant Alternatif) dans le port d'alimentation situé

sur le panneau arriere du commutateur.
2. Branchez l'autre extrémité du cable d'alimentation & une source d'alimentation AC.

@ NOTE : Pour empécher la poussiére de pénétrer, veuillez installer le couvercle
de port fourni sur tout port d'alimentation inutilisé.

34



AVERTISSEMENT : Pour éviter tout risque d'électrocution, ne pas brancher le
cable d'alimentation lorsque I'interrupteur de mise en marche est en position de
fonctionnement.

Dépannage

Défaillance du module d'alimentation

Tous les voyants LED sont éteints. Le ventilateur ne fonctionne pas. Débranchez d'abord le
cable d'alimentation du module d'alimentation, puis vérifiez les points suivants :

1. Vérifiez si les connexions des cables du rack sont correctement établies.

2. Vérifiez si le cable d'alimentation est correctement branché a la prise de courant et au
module d'alimentation.

3. Vérifiez si le module d'alimentation est correctement inséré.

Echec de I'accés a distance

1. Testez la connectivité réseau a I'aide de la commande ping.
2. Sile réseau est accessible, essayez de redémarrer le commutateur.
3. Vérifiez si le service a distance est activé.

Le port optique ne parvient pas a établir la connexion

1. Vérifiez si les cables a fibre optique de réception et de transmission sont correctement
connectés.

2. Vérifiez si les longueurs d'onde des émetteurs-récepteurs des appareils interconnectés
sont identiques.

3. Vérifiez si la distance entre les appareils interconnectés se situe dans la plage spécifiée
par I'émetteur-récepteur.

4. Vérifiez si les débits des appareils interconnectés sont identiques. Pour les ports prenant
en charge différents débits, vérifiez si le mode de débit du port est correctement configuré.
5. Vérifiez si le type de cable a fibre optique répond aux exigences.

Probléme d'affichage alI'écran

1. Vérifiez si le cable de la console est correctement connecté.
2. Vérifiez si le cable de la console est endommagé.
3. Vérifiez si le port console du commutateur correspond au port du terminal.
4. Vérifiez si la configuration du port console du terminal est correcte.
35
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Garantie du Produit

FS garantit a ses clients que tout article endommagé ou défectueux en raison de sa
fabrication pourra étre retourné gratuitement dans les 30 jours suivant la date de
réception. Cette garantie ne s'applique pas aux articles sur mesure ou aux solutions
personnalisées.

Garantie : le produit bénéficie d'une garantie limitée de 5 ans contre les défauts
matériels ou de fabrication. Pour plus de détails sur la garantie, veuillez
consulter:
https://www.fs.com/fr/policies/warranty.html

informations sur la procédure de retour a I'adresse suivante :

@ Retour : si vous souhaitez retourner un ou plusieurs articles, vous trouverez des
https://www.fs.com/fr/policies/day_return_policy.html

Ressources en Ligne

Pour obtenir des documents techniques supplémentaires,
rendez-vous sur:

https://www.fs.com/fr/technical_documents.html

depuis I'App Store ou le Google Play Store, ou rendez-vous sur

https://www.fs.com/fr/appdownload.html.

2 Download on the GETITON
[ App Store Google Play
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